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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrze$nia 2012 r. w sprawie Syrii (2012/2788(RSP))

(2013/C 353 E/16)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Syrii z dni 23 lipca, 25 czerwca,
14 maja, 23 kwietnia i 23 marca 2012 r.; uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej w sprawie Syrii
z dnia 29 czerwca 2012 r.,

— uwzgledniajac oSwiadczenia w sprawie Syrii ztozone przez wiceprzewodniczaca Komisji/ wysoka przed-
stawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa w dniach 15 marca, 14 i 27 kwietnia,
27 maja, 3 i 18 czerwca, 6, 8 i 20 lipca, 3, 4, 8 i 18 sierpnia oraz 5 wrzesnia 2012 r.,

— uwzgledniajac oswiadczenia w sprawie Syrii ztozone w dniach 17 i 31 lipca oraz 29 sierpnia 2012 r.
przez europejska komisarz ds. wspolpracy migdzynarodowej, pomocy humanitarnej i reagowania kryzy-
sowego,

— uwzgledniajac trzydniows wizyte przewodniczgcego Migdzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza
w Syrii w dniach 4-6 wrze$nia 2012 r.,

— uwzgledniajac decyzje podjeta w dniu 17 sierpnia 2012 r. przez sekretarza generalnego Organizacji
Narodéw Zjednoczonych Bana Ki-moona oraz sekretarza generalnego Ligi Pafistw Arabskich Nabila El
Arabi'ego z w sprawie mianowania Lakhdara Brahimiego nowym wspélnym specjalnym wyslannikiem
ds. Syrii,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 509/2012 z dnia 15 czerwca 2012 r. zmieniajgce rozporzg-
dzenie (UE) nr 36/2012 w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Syrii oraz kolejne
decyzje Rady wprowadzajace te Srodki w zycie,

— uwzgledniajac rezolucje 66/253 Zgromadzenia Ogdélnego ONZ z dnia 3 sierpnia 2012 r. w sprawie
sytuacji w Syryjskiej Republice Arabskiej,

— uwzgledniajac przyjete przez Rade Praw Czlowieka ONZ rezolucje 19/1 z dnia 1 marca 2012 r., S-19/1
z dnia 1 czerwca 2012 r. 1 20/L.22 z dnia 6 lipca 2012 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Syrii;

— uwzgledniajac sprawozdanie niezaleznej miedzynarodowej komisji $ledczej ONZ z dnia 15 sierpnia
2012 r. w sprawie Syrii,

— uwzgledniajac decyzje o zawieszeniu czlonkostwa Syrii podjeta przez Organizacje Wspolpracy Islamskiej
(OWI]) w dniu 13 sierpnia 2012 r.,

— uwzgledniajac pakt krajowy i wspdlna polityczng wizje przemian w Syrii wydane po konferencji
opozydji syryjskiej, ktéra odbyta si¢ pod auspicjami Ligi Paiistw Arabskich w Kairze w dniach 2-3 lipca
2012 r.,

— uwzgledniajagc wyniki posiedzenia grupy dzialania, ktére odbylo si¢ w Genewie w dniu 30 czerwca
2012 r,,
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uwzgledniajac plan Kofiego Annana oraz rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2042, 2043 i 2059,

uwzgledniajac konkluzje i zalecenia dokumentu ,The Day After Project: Supporting a Democratic Trans-
ition in Syria” (Projekt na przyszlo§¢: wsparcie przemian demokratycznych w Syrii) opublikowanego
w sierpniu 2012 r.,

uwzgledniajagc Powszechna deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, Miedzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, Konwencje w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, Konwencje o prawach dziecka
i protokét fakultatywny do niej w sprawie udzialu dzieci w konfliktach zbrojnych oraz Konwencje
w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa, ktérych strong jest Syria,

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze wedlug ONZ od rozpoczecia brutalnej rozprawy z uczestnikami pokojowych
protestéw w Syrii w marcu 2011 r. $mier¢ poniosto blisko 20 000 oséb, w wigkszosci cywilnych;
majac na uwadze, ze stale nastepuje eskalacja brutalnej przemocy, jak uzycie cigzkiej artylerii i ostrze-
liwanie zamieszkalych terenéw, oraz eskalacja potwornych zbrodni dokonywanych przez armig syryj-
ska, sily bezpieczenstwa i bojowki Shabiha, a takze przez rézne sily opozycyjne; majac na uwadze, ze
dokonano szeregu masakr i licznych, ukierunkowanych (dokonanych z bliskiej odleglosci) zabdjstw
mezczyzn, kobiet i dzieci; majac na uwadze, ze w ostatnich miesigcach dramatycznie nasilito sig
zjawisko stosowania tortur, masowych aresztowan i dokonywanego na szeroka skale niszczenia
zamieszkalych terendw; majac na uwadze, Ze miasta i miasteczka w calej Syrii sa oblegane i bombar-
dowane — miedzy innymi przy uzyciu helikopteréw i mysliwcow bojowych — przez sity rzadowe; majac
na uwadze, ze w wyniku narastajacej militaryzacji konfliktu rozwéj sytuacji zmierza w kierunku wojny
domowej;

majac na uwadze, ze jakakolwiek dalsza militaryzacja sytuacji w Syrii bedzie wywieraé powazny wplyw
na jej ludnos¢ cywilng, ktora juz zmaga si¢ z gwaltownie pogarszajacy si¢ sytuacja humanitarna, a takze
nadal bedzie oddzialywaé na szerszy region, w szczeg6lnosci na Jordani¢ i Liban, pod wzgledem
bezpieczefistwa i stabilnosci, co niesie ze sobg ryzyko nieprzewidywalnych skutkéw i konsekwencji;

majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw ONZ w sierpniu w wyniku trwajacych walk zginglo okoto
5000 osdb, co oznacza, ze od poczatku konfliktu liczba ofiar $miertelnych przekroczyta 20 000;
majgc na uwadze, ze z powodu nasilenia przemocy oraz z uwagi na niepewne warunki bezpieczefistwa
i warunki humanitarne w Syrii pafstwa sasiadujace — zwlaszcza w ostatnich tygodniach — udzielaja
pomocy znacznie wigkszej liczbie obywateli syryjskich poszukujacych schronienia, szczegdlnie w Turcji,
Jordanii i Libanie; majac na uwadze, ze Wysoki Komisarz ONZ ds. Uchodzcéw zarejestrowal lub jest
w trakcie rejestrowania 235 000 uchodZcow z Syrii; majac na uwadze, Ze ponad 75 % tych uchodZcow
stanowig kobiety i dzieci; majac na uwadze, ze dziesigtki tysiecy uchodZcow nie rejestrujg sig; majac na
uwadze, ze w sierpniu przypuszczalnie ponad 100 000 uchodZcéw opuscito Syrie, przekraczajac
granice z Jordania, Libanem, Irakiem i Turcja — Srednio 500-2 000 oséb dziennie; majac na uwadze,
ze zgodnie z szacunkami ONZ ponad 1,2 mln oséb zostato przesiedlonych wewnatrz Syrii, a okoto
3 mln potrzebuje pilnej pomocy humanitarnej; majac na uwadze, ze rezim syryjski celowo odciat calym
spolecznosciom, np. w Hims lub ostatnio w Aleppo, dostep do zZywnosci, wody, energii elektrycznej
oraz $rodkéw medycznych; majac na uwadze, ze Turcja zwrécila si¢ do Rady Bezpieczenstwa ONZ
o rozwazenie utworzenia strefy bezpieczefistwa dla cywiléw, chronionej przez kraje sasiadujgce;

majgc na uwadze, ze 2 sierpnia 2012 r. Kofi Annan oglosit swojg rezygnacje z funkcji wspdlnego
specjalnego wyslannika ds. Syrii z ramienia ONZ i Ligi Panstw Arabskich z uwagi na nieustepliwo$¢
rezimu syryjskiego, nasilenie przemocy zbrojnej oraz brak zdecydowanego poparcia ze strony podzie-
lonej Rady Bezpieczenstwa dla jego wysitkow na rzecz wdrozenia szeSciopunktowego planu pokojo-
wego; majac na uwadze, ze byly algierski minister spraw zagranicznych Lakhdar Brahimi zostal
niedawno mianowany nowym wspolnym wystannikiem ds. Syrii z ramienia ONZ i Ligi Panistw Arab-
skich;
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E. majac na uwadze, ze rezim syryjski utracit wszelkg wiarygodno$¢ i legitymacje jako przedstawiciel
narodu syryjskiego;

F.  majac na uwadze, ze weta Rosji i Chin uniemozliwily Radzie Bezpieczenstwa ONZ przyjecie rezolucji
popierajacej rezultaty starai grupy dzialania na rzecz Syrii, a takze uniemozliwily zastosowanie propo-
nowanych $rodkéw zmierzajacych do wyegzekwowania przestrzegania szeSciopunktowego planu
Annana zgodnie z art. 41 Karty ONZ; majac na uwadze, ze spolecznosci migdzynarodowej dotychczas
nie udalo si¢ zjednoczy¢ i odpowiednio zareagowal na kryzys w Syrii;

G. majac na uwadze, ze w przyszlodci Syrii nie ma miejsca dla prezydenta Baszara Al-Assada i jego
autorytarnego rezimu; majac na uwadze, ze prezydent musi ustapié, aby uniknal dalszej eskalacji
kryzysu i umozliwi¢ przeprowadzenie pokojowej i demokratycznej transformacji kraju; majgc na
uwadze, ze kilku bylych przywédcow politycznych i wojskowych rezimu oraz ambasadoréw zbieglo
do sasiadujgcych krajow lub dalej;

H. majac na uwadze, ze niezbedna jest wiarygodna alternatywa dla obecnego rezimu; majac na uwadze, ze
alternatywa ta powinna by¢ pluralistyczna i reprezentowaé réznorodno$é spoleczenstwa syryjskiego,
a takze w pelni szanowa¢ uniwersalne warto$ci demokracji, praworzadnos¢, prawa czlowieka i podsta-
wowe wolnosci, ze szczegélnym uwzglednieniem praw mniejszosci etnicznych, kulturowych i religij-
nych oraz praw kobiet; majac na uwadze, Ze ustanowienie przez sity opozycji pluralistycznego i repre-
zentatywnego rzadu tymczasowego moze przyczyni¢ si¢ do powodzenia tego alternatywnego rozwig-
zania;

. majac na uwadze, ze UE nalozyla ukierunkowane sankcje na Syri¢ w kilku etapach oraz jeszcze bardziej
zaostrzyla embargo na wywodz broni do Syrii; majac na uwadze, ze pomimo obowigzujacego embarga
UE na bron, amunicj¢ i inny sprzet wojskowy, a takze mimo zakazu eksportu technologii monitoro-
wania, kilka odnotowanych incydentéw dotyczacych transportu broni na wodach UE oraz wycieku
szczegOtow transakeji handlowych pomiedzy przedsigbiorstwami UE a réznymi syryjskimi podmiotami,
grupami i osobami — podlegajacymi sankcjom unijnym - wykazalo niekompetencje wewnetrznych
organ6w UE do pelnego wdrazania wlasnych decyzji i przepisow;

J.  majac na uwadze, ze rozne podmioty zewnetrzne i panstwa, w bezposredni sposéb lub za posrednic-
twem kanalow regionalnych lub krajow oSciennych, nadal aktywnie wspieraja wszystkie strony
konfliktu, udzielajgc im finansowego, operacyjnego, logistycznego i taktycznego wsparcia i pomocy,
w tym dostarczajac brof, amunicje i wszystkie inne rodzaje sprzetu wojskowego, udzielajgc pomocy
logistycznej, zapewniajac narzedzia komunikacji i wszystkie rodzaje pomocy, ktére moga by¢ wyko-
rzystane do celéw wojskowych, co podkresla pan-regionalny charakter konfliktu; majgc na uwadze, ze
dalsza militaryzacja konfliktu moze przynies¢ jedynie wigksze cierpienia narodowi syryjskiemu i calemu
regionowi;

K. majac na uwadze, ze Komisja oglosita w dniu 7 wrze$nia 2012 r., iz dodatkowo uruchomiona zostanie
pomoc humanitarna w wysokosci 50 mln EUR w celu wsparcia 0s6b potrzebujacych takiej pomocy na
terenie Syrii i osob przekraczajacych granice; majgc na uwadze, ze wedlug ECHO UE przekazala juz
142 mln EUR, a calo$¢ pomocy UE, facznie z pomocy panstw czlonkowskich, wynosi okolo 224 mln
EUR;

L. majac na uwadze, ze przedstawiciele opozycji syryjskiej odbyli w ostatnich miesigcach kilka posiedzen
z my$la o przezwycigzeniu wewnetrznych réznic i utworzeniu zjednoczonego frontu, a takze opub-
likowali pakt krajowy i wspdlng polityczna wizje przemian w Syrii oraz konkluzje i zalecenia doku-
mentu ,The Day After Project: Supporting a Democratic Transition in Syria’; majac na uwadze, ze
pomimo wszystkich wysitkow, wéréd opozycji nadal utrzymujg si¢ wewnetrzne podzialy i napigcia;

M. majac na uwadze, Ze w dniu 1 lipca 2012 r. na posiedzeniu w Genewie grupa dzialania na rzecz Syrii
uzgodnila zasady i wytyczne dotyczace przemian wprowadzanych pod przewodnictwem Syrii, ktére
obejmuja ustanowienie tymczasowego organu rzagdowego sprawujacego peing wladze wykonawcza;
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1. ponownie z najwyzsza mocg potepia nasilajace si¢ stosowanie przez rezim prezydenta Assada zmaso-
wanej przemocy wobec syryjskiej ludnosci cywilnej, w szczegdlnosci ukierunkowane zabdjstwa dzieci
i kobiet oraz masowe egzekucje w wioskach; wyraza najglebsze zaniepokojenie powaga naruszen praw
czlowieka i prawdopodobnymi zbrodniami przeciw ludzkosci, na ktére przyzwalajg iflub ktérych dopusz-
czaja si¢ wladze syryjskie, armia syryjska, sily bezpieczefistwa i zwigzane z nimi bojéwki; potepia dorazne,
pozasadowe egzekucje i wszelkie inne formy naruszania praw czlowicka popelniane przez grupy i sily
opozycyjne wobec rezimu Assada;

2.z zadowoleniem przyjmuje starania krajow sasiadujacych, ktére przyjmuja uchodzeéw z Syrii i udzie-
lajg im pomocy humanitarnej, oraz apeluje o wigksze migdzynarodowe wsparcie i pomoc w tym zakresie;
podkresla podstawowe znaczenie, jakie ma znalezienie trwalej odpowiedzi na kryzys humanitarny, zaréwno
w Syrii, jak i posréd uchodzcow z Syrii w krajach sasiadujacych; wzywa kraje sasiadujace do dalszego
zapewniania ochrony uchodZcom z Syrii i wysiedleficom oraz do powstrzymania si¢, zgodnie z ich zobo-
wigzaniami miedzynarodowymi, od wydalania i odsylania tych oséb z powrotem do Syrii; wzywa UE do
podjecia odpowiednich, odpowiedzialnych $rodkéw w zwiazku z ewentualnym naplywem uchodzcéw do
panstw cztonkowskich; podkresla konieczno$¢ wspélpracy z Czerwonym Krzyzem; z zadowoleniem przyj-
muje gotowos¢ UE do zapewnienia dodatkowego wsparcia, rowniez Srodkéw finansowych, by pomodc
panstwom sgsiadujacym, w tym Turcji, Libanowi i Jordanii, w udzielaniu schronienia coraz wigkszej liczbie
uchodzcéw z Syrii oraz nalega, aby UE i jej panstwa czlonkowskie nasilily starania na rzecz znalezienia
alternatywnych sposobéw dostarczania pomocy humanitarnej ludnosci Syrii pomimo wszystkich przeszkod
i trudnosci;

3. wzywa rezim syryjski, aby umozliwil szybkie dostarczanie pomocy humanitarnej oraz zezwolil orga-
nizacjom humanitarnym i miedzynarodowym mediom na swobodny dostep do Syrii, a takze by ulatwit
wprowadzanie humanitarnych przerw w walkach, tak by mozna bylo bezpiecznie nies¢ pomoc humani-
tarng; ponownie podkresla, ze wszystkie strony kryzysu musza w pelni przestrzega¢ miedzynarodowego
prawa humanitarnego; podkresla, ze nigdy nie wolno odmawial pomocy medycznej osobom rannym
i potrzebujacym pomocy, oraz wzywa wszystkie zainteresowane strony do ochrony oséb cywilnych, do
umozliwienia pelnego i niezakléconego dostepu do zywnosci, wody, energii elektrycznej i do powstrzy-
mania si¢ od stosowania wszelkich form zastraszania i przemocy wobec pacjentéw, lekarzy, sanitariuszy
i pracownikéw pomocy;

4. sklada kondolencje rodzinom ofiar; ponownie zapewnia o swojej solidarnosci z Syryjczykami walcza-
cymi o wolno$¢, godno$¢ i demokracje oraz pochwala ich odwage i determinacje, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem kobiet;

5. wzywa wszystkie uzbrojone podmioty do natychmiastowego polozenia kresu przemocy w Syrii;
wzywa rzad syryjski do natychmiastowego wycofania armii syryjskiej z oblgzonych miast, natychmiastowe
uwolnienie wszystkich przetrzymywanych manifestantéw, wigZniéw politycznych, obroncéw praw czto-
wieka, blogeréw i dziennikarzy;

6. ubolewa nad tym, ze Rada Bezpieczeristwa ONZ nie byla w stanie podjaé dzialania ani uzgodni¢
tekstu rezolucji zmierzajacej do wywarcia silniejszej i skuteczniejszej presji, aby potozy¢ kres przemocy
w Syrii; ponawia apel do cztonkéw Rady Bezpieczenstwa ONZ, zwlaszcza Rosji i Chin, o wywigzanie si¢ ze
spoczywajacego na nich obowiazku polozenia kresu przemocy i represjom wobec narodu syryjskiego,
W tym przez poparcie wymuszenia zgodnosci z rezolucjami Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 2042 i 2043;
nadal popiera wysitki UE i jej panstw czlonkowskich w tym zakresie; wzywa wiceprzewodniczaca/ wysoka
przedstawiciel, by dotozyla wszelkich staran w celu doprowadzenia do przyjecia rezolucji Rady Bezpieczefi-
stwa ONZ, wywierajac nacisk dyplomatyczny zaréwno na Rosje, jak i Chiny;

7. podkresla, ze UE powinna by¢ gotowa przyjaé dalsze $rodki i musi nadal analizowaé w ramach Rady
Bezpieczenstwa ONZ wszelkie opcje zwigzane z obowigzkiem ochrony, przy Scistej wspdlpracy z USA,
Turcja i Liga Panstw Arabskich, aby pomodc ludnosci syryjskiej i powstrzymaé rozlew krwi;
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8.  popiera skierowane przez niektore grupy opozycyjne i rzad turecki wezwania do zapewnienia miejsc
bezpiecznego pobytu wzdluz granicy turecko-syryjskiej oraz ewentualnie w samej Syrii, a takze do utwo-
rzenia korytarzy humanitarnych przez spolecznos$¢ miedzynarodowa; wzywa wiceprzewodniczaca/ wysoka
przedstawiciel do intensyfikacji rozméw z Turcja, Liga Panstw Arabskich i opozycja syryjska na temat
zapewnienia tych miejsc bezpiecznego pobytu, w ktérych przyjmowani byliby syryjscy uchodZcy i ktére
umozliwialyby osobom przes§ladowanym przez rezim znalezienie schronienia i ochrony;

9.  ponownie apeluje do prezydenta Assada i jego rezimu o bezzwloczne ustgpienie, aby jak najszybciej
mozliwe staly si¢ pokojowe i demokratyczne przemiany, realizowane przy zaangazowaniu wszystkich stron,
pod przewodnictwem Syrii;

10.  wzywa wszystkie strony do jak najszybszego uzgodnienia (lokalnych) zawieszen broni w celu umoz-
liwienia szerszego wynegocjowanego, znaczgcego zawieszenia broni;

11.  wyraza zaniepokojenie dalsza militaryzacja konfliktu i przemoca na tle wyznaniowym; odnotowuje
role réznych podmiotéw regionalnych, w tym w zakresie dostaw broni, i wyraza zaniepokojenie rozprzest-
rzenianiem si¢ konfliktu syryjskiego na kraje oscienne; wzywa Radg, aby rozwazyla wprowadzenie dodat-
kowych sankcji wobec grup i podmiotéw zewnetrznych bioracych udzial w dzialaniach na miejscu maja-
cych na celu wsparcie rezimu Baszara Al-Assada;

12.  potepia wyrazony przez rezim syryjski zamiar uzycia broni chemicznej przeciw ,zewnetrznym
zagrozeniom terrorystycznym”, przypomina prezydentowi Assadowi o jego zobowigzaniach wynikajacych
z protokotu genewskiego dotyczacego niestosowania broni chemicznej oraz wzywa wiladze syryjskie, aby
rygorystycznie wywigzywaly si¢ ze swoich zobowigzan miedzynarodowych;

13.  popiera obecne dazenie UE do zwigkszenia presji na rezim prezydenta Assada za pomoca $rodkéw
ograniczajacych, wzywa UE, aby rozwazyla rozszerzenie zakresu stosowania Srodkéw ograniczajacych na
podmioty lub grupy zewnetrzne, ktére bezsprzecznie udzielaja lub ulatwiaja udzielanie wsparcia finanso-
wego i operacyjnego wladzom syryjskim;

14.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje szczytu Organizacji Konferencji Islamskiej z dni 14-15 sierpnia
2012 r. w sprawie zawieszenia czlonkostwa Syryjskiej Republiki Arabskiej w Organizacji Wspdlpracy
Islamskiej i w jej wszystkich organach pomocniczych oraz wyspecjalizowanych i powiazanych instytucjach;

15. odnotowuje starania podejmowane przez przedstawicieli opozycji syryjskiej na rzecz utworzenia
zjednoczonego frontu sit opozycji, jak rowniez niedawno wydany pakt krajowy, wspdlna polityczna
wizj¢ przemian w Syrii oraz konkluzje i zalecenia ,The Day After Project: Supporting a Democratic Trans-
ition in Syria”; zacheca opozycje syryjska do dalszych dzialan w tym kierunku z mysla o stworzeniu
wiarygodnej alternatywy dla rezimu oraz apeluje do wiceprzewodniczacej| wysokiej przedstawiciel i do
panstw czlonkowskich UE o dolozenie wszelkich staraii majacych na celu zjednoczenie opozydji syryjskiej;
z zadowoleniem przyjmuje zdecydowane poparcie Turcji, Libanu i Jordanii dla ludno$ci Syrii; wzywa
wiceprzewodniczacg Komisji/ wysoka przedstawiciel do podjecia wszelkich starafi na rzecz rozpoczecia
z Turcja, Libanem i Jordanig, Liga Panstw Arabskich oraz syryjska opozycja rozméw na temat przygoto-
wania pokojowych przemian w Syrii po ustgpieniu Assada;

16.  ponownie zdecydowanie pochwala wezwanie skierowane przez wysokiego komisarza ONZ ds. praw
czlowicka, aby Rada Bezpieczeistwa ONZ zwrécita si¢ do Miedzynarodowego Trybunalu Karnego
o wszczecie oficjalnego dochodzenia w sprawie sytuacji w Syrii; wyraza zdecydowane zaangazowanie na
rzecz zapewnienia identyfikacji i postawienia przed sadem os6b odpowiedzialnych za naruszenia praw
czlowicka i naruszenia prawa migdzynarodowego; zdecydowanie popiera prace niezaleznej migdzynaro-
dowej komisji $ledczej ds. Syrii, ktérej celem jest zbadanie wszelkich naruszen migdzynarodowego prawa
praw czlowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego, do jakich doszlo w tym kraju, celem dopil-
nowania, aby wszystkie osoby odpowiedzialne za te czyny zostaly rozliczone, i wzywa panstwa cztonkow-
skie UE, aby na 21. sesji Rady Praw Czlowicka ONZ zadbaly o to, by komisja ta mogla dalej pracowac,
w razie potrzeby z odpowiednim wsparciem;
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17. wzywa do pokojowych i autentycznych przemian demokratycznych prowadzonych pod przewodnic-
twem Syrii, zgodnych z uzasadnionymi zadaniami Syryjczykéw i opartych na pluralistycznym dialogu
z udzialem wszystkich sit demokratycznych i czgsci skladowych syryjskiego spoleczefistwa, zmierzajacym
do zainicjowania procesu doglebnych reform demokratycznych uwzgledniajacych réwniez potrzebe zapew-
nienia pojednania narodowego i obejmujacych zobowigzanie do zapewnienia poszanowania praw i swobod
mniejszo$ci, w tym mniejszosci etnicznych, religijnych, kulturowych i innych;

18.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wice-
przewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa,
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich, rzadowi i parlamentowi Federacji Rosyjskiej, rzadowi i parla-
mentowi Chifiskiej Republiki Ludowej, rzadowi i parlamentowi Republiki Turcji, rzadowi i Radzie Doradczej
Panstwa Katar, rzagdowi i Izbie Reprezentantéw Stanéw Zjednoczonych Ameryki, rzagdowi Krélestwa Arabii
Saudyjskiej, rzadowi i parlamentowi Jordanskiego Krdlestwa Haszymidzkiego, rzadowi i parlamentowi
Republiki Libanskiej, sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, sekretarzowi general-
nemu Ligi Pafistw Arabskich oraz rzadowi i parlamentowi Syryjskiej Republiki Arabskiej.

Wykorzystywanie wymiaru sprawiedliwo$ci w celach politycznych w Rosji
P7_TA(2012)0352

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrze$nia 2012 r. w sprawie wykorzystywania
w Rosji wymiaru sprawiedliwosci do celéw politycznych (2012/2789(RSP))

(2013/C 353 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze sprawozdania i rezolucje w sprawie Rosji, w szczegdlnosci rezolucje
z dnia 15 marca 2012 r. w sprawie wyniku wyboréw prezydenckich w Rosji ('), z dnia 16 lutego
2012 r. w sprawie zblizajacych si¢ wyboréw prezydenckich w Rosji (3), z dnia 14 grudnia 2011 r.
w sprawie wyboréw do Dumy Panstwowej () i z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie przygotowan do
wyboréw do rosyjskiej Dumy Pafistwowej w grudniu 2011 r. (*),

— uwzgledniajgc trwajace negocjacje w sprawie nowej umowy okreslajacej nowe, kompleksowe ramy
stosunkéw miedzy UE a Rosja, a takze uwzgledniajac zainicjowane w 2010 r. partnerstwo na rzecz
modernizacji,

— uwzgledniajagc Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Konwencje o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci, ktora stanowi, ze kazdy ma prawo do sprawiedliwego
i publicznego wystuchania przed wlasciwym, niezawistym i bezstronnym sgdem ustanowionym przez
prawo,

— uwzgledniajac konstytucje Rosji, w szczegélnosci jej art. 118, ktéry stanowi, ze sprawiedliwos¢ w Fede-
racji Rosyjskiej sprawuja wylacznie sady, oraz art. 120, ktéry stanowi, ze sedziowie s niezawisli,
a podlegaja tylko konstytucji Federacji Rosyjskiej i prawu federalnemu,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia 17 sierpnia 2012 r.
w sprawie wyroku wydanego w Rosji na czlonkinie zespotu punkowego ,Pussy Riot”,

— uwzgledniajac wniosek rosyjskiego prokuratora generalnego z dnia 12 wrzesnia 2012 r. o glosowanie
w sprawie pozbawienia mandatu Giennadija Gudkowa, wybranego do rosyjskiej Dumy z ramienia partii
Sprawiedliwa Rosja,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2012)0088.
(?) Teksty przyjete, P7_TA(2012)0054.
(}) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0575.
(*) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0335.
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